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LLiebesgrilBe nach Moskau: Biden droht der ,Tyrannei‘ Putins mit dem Ende.” Dieses
vergiftete ,Versprechen” gab Biden dem russischen Prasidenten bereits lange vor seiner
gestohlenen Wahl zum neuen US-Présidenten (1). Uber das in Miinchen anstehende private
Treffen ausgewahlter Kriegstreiber sagt er: ,Wie kein anderes globales Forum verbindet
Minchen europaische Fuhrungskrafte und Denker mit Gleichgesinnten aus der ganzen Welt
(2).” Das einzig Sichere bei dieser so genannten Sicherheitskonferenz - die wegen der
Corona-Plandemie verschoben wird - ist jedoch die Tatsache, dass die weltweit schlimmsten
Kriegstreiber wieder die Kriegstrommeln rihren. In diesem Jahr méglicherweise fir einen
neuen Krieg gegen Russland. Vblker hort die Signale!

Vor nahezu 80 Jahren - im Sommer 1941 - Uberfiel das faschistische Deutschland - nicht
ohne Unterstitzung westlicher Staaten - die Sowjetunion und hinterlieR eine Bilanz des
Schreckens: Schatzungsweise 13 Millionen tote Soldaten, 14 Millionen tote Zivilisten und 3
Millionen tote Kriegsgefangene (3). Und nur drei Generationen spater werden die
Kriegstrommeln flr einen neuen Krieg gegen Russland geruhrt. Unterzeichnen Sie deshalb
weiterhin die Offentliche Erkldrung vom 8./9. Mai 2018 in der ,Neuen Rheinischen Zeitung
(NRhZ)“ (4): ,Wir Europaer sagen NEIN zu einem Krieg gegen Russland!“

FUr die jungere Generation, die nicht weil§, was Krieg bedeutet, beschreibt der kirgisische
Schriftsteller Tschingis Aitmatow in der Erzahlung , Goldspur der Garben“, wie der ,GroRe
Vaterlandische Krieg” Uber die Sowjetunion hereinbrach und das Leben von Jung und Alt
augenblicklich veranderte (5). Oft erreichen nur ganz persénliche Schilderungen das Herz
der Menschen.

In einem Gesprach mit Mutter Erde in Aitmatows Erzahlung sagt Mutter Tolgonai, die in
diesem Krieg ihren Ehemann und einen Sohn verlor:

.Bedenke doch, teure Erde, gerade deine besten Arbeiter, deine
geschicktesten Meister mordet der Krieg. Ich bin damit nicht einverstanden,
mein ganzes Leben bin ich nicht einverstanden damit! Die Menschen kdnnen
und mussen dem Krieg Einhalt gebieten (6).”

»Das Gluck des Ackerbauern liegt im Saen und Ernten”

Zu Beginn der Erzahlung beschreibt Tolgonai, Tochter eines kirgisischen Taglohners, wie sie
als 17jahrige bei der Ernte Suwankul, ihren zukunftigen Ehemann kennenlernte:
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~Flammend stieg die Sonne auf, die schneebedeckten Berggipfel erglanzten in
goldenem Schimmer, wie ein tiefblauer Fluss stromte uns aus der Steppe der
Wind entgegen. Diese fruhen Sommermorgen waren die Morgenrote unserer
Liebe. Die ganze Welt verwandelte sich wie im Marchen, wenn wir zusammen
dahingingen. Und das Feld, grau, zerstampft und aufgewuhlt, wurde zum
schonsten Feld der Erde... (S. 435)."

Vom Gliuck beseelt fragte sie ihren Liebsten flusternd: ,,Suwan, was glaubst du, wir werden
doch glicklich sein, ja?“ Und er antwortete:

~Wenn Land und Wasser gleichmalig unter alle verteilt werden, wenn auch wir
unser eigenes Feld haben, wenn auch wir pfllgen, saen und unser eigenes
Getreide dreschen - dann wird das unser Glick sein. Ein groReres Gluck
braucht der Mensch nicht, Tolgonai. Das Gllck des Ackerbauern liegt im Saen
und Ernten (S. 436).“

Mit ihren Handen schufen beide ihr Leben. Sie arbeiteten und legten sommers und winters
den Ktmen (Hacke) nicht aus der Hand: Viel Schweis haben sie vergossen, viel Mihe
aufgewandt. Sie bauten sich ein Haus und schafften sich ein paar Stuck Vieh an. Sie
begannen wie Menschen zu leben. Das GroBartigste aber war, dass ihnen drei S6hne
geboren wurden. Die Zeit verging und fast unmerklich wuchsen die S6hne heran. Jeder
wahlte seinen eigenen Weg.

»Es ist Krieg, Mama!*“

Im Sommer 1941, an einem Morgen vor Sonnenaufgang, erblickten Tolgonai und die
anderen Bauern beim Mahen auf einem neuen Getreidefeld direkt am Fluss, wie am anderen
Flussufer plotzlich ein Reiter auftauchte. Er kam hinter den letzten H6fen des Ails
(kirgisisches Dorf) hervorgeprescht und jagte in wildem Galopp geradewegs durch Gestrupp
und Schilf, als ware eine Meute wilder Hunde hinter ihm her.

Was trieb diesen Menschen? Es war ein junger Russe. Er fuchtelte mit den Armen und rief
ihnen etwas zu, aber durch das Getose des Flusses war nichts zu verstehen. Als der Reiter
den reiBenden Fluss durchquert hatte und bei einem Mahdrescher ankam, war plétzlich ein
grolles Geschrei. Von allen Seiten sturzten Menschen dorthin, manche zu Ful3, andere zu
Pferd, wieder andere standen auf ihren Fuhrwerken und hieben mit der Peitsche auf die
Pferde ein. Auch Tolgonai lief los:

» Gott behlte! Gott behute!’, flehte ich, im Laufen die Hande emporgestreckt.
(...) Als ich endlich ankam, war der Mahdrescher von einer larmenden Menge
umringt. Ich konnte nichts héren, nichts verstehen. Verzweifelt versuchte ich,
mir einen Weg durch die Menge zu bahnen: ,Macht Platz! Lasst mich durch!’
Die Leute traten auseinander, und als ich Kassym und Aliman nebeneinander
am Mahdrescher stehen sah, streckte ich wie eine Blinde die zitternden Arme
nach meinem Sohn aus. Kassym kam auf mich zu und fing mich auf.

,Es ist Krieg, Mamal!’, horte ich wie von weitem seine Stimme. Ich blickte ihn
an, als ob ich nicht begriffe, was das fur ein Wort sei.

,Krieg? Krieg, sagst du?‘, fragte ich zurick. ,Ja, Mama, Krieg ist ausgebrochen’,
antwortete er. Mir aber kam immer noch nicht klar zum Bewusstsein, was sich
hinter diesem Wort verbarg. ,Wie denn, Krieg? Warum Krieg? Krieg, sagst du?’
wiederholte ich dieses unheimliche Wort, und dann packte mich jahes



Entsetzen, und ich begann leise zu weinen nach all der ausgestandenen Angst
und der unerwarteten Nachricht. Als die Frauen mein tranenuberstromtes
Gesicht sahen, fingen sie an, laut zu jammern und zu klagen. (...).

Mit dieser Minute begann ein neues Leben - das Leben im Krieg.

Wir horten nicht den Schlachtenlarm, aber unsere Herzen horten die Schreie
der Menschen (S. 454ff.)."

Leben im Krieg

Ein Mann nach dem anderen bekam vom Boten des Dorfsowjets die Einberufung. Auch
Ehemann Suwankul und Sohn Kassym mussten Abschied nehmen. Die Zurlickgebliebenen
aber arbeiteten weiter:

,Sie arbeiteten in der Mittagsglut und in den schwilen Trockenwindnachten,
bei der Mahd, beim Drusch, beim Einfahren, sie arbeiteten unentwegt und
kannten keinen Schlaf und keine Ruh. Dabei wurde die Arbeit immer mehr,
denn immer weniger Manner blieben Ubrig (S. 456).“

Tolgonai gurtete sich nun wie ein Mann, wie es ihr der Kolchosvorsitzende gesagt hatte,
setzte sich aufs Pferd und kam ihren Pflichten als Brigadier nach:

,Gesunde Manner gab es nicht mehr in den Ailen, nur noch kranke und lahme,
und die Ubrigen Arbeitskrafte waren Frauen, Madchen, Kinder und Greise (S.
469)."

Alles, was geerntet wurde, lieferten sie an die Front ab. Auch die Kinder mussten ran. Eines
Tages kam der Kolchosvorsitzende mit dem Schulleiter in die Klasse und sagte zu den
Schalern:

»Ich bin zu euch gekommen, Kinder, weil ein paar von euch voribergehend
weg mussen von der Schule. Wir durfen keine Zeit verlieren, mussen die
Zugpferde fur die Fruhjahrsbestellung vorbereiten, dabei graust einen, sie
anzusehen, sie halten sich kaum noch auf den Beinen. Wir mussen das
Pferdegeschirr instand setzen, es ist vollig hinuber, mussen die Pflige und
Samaschinen reparieren, unser ganzes Inventar vergammelt unterm Schnee.
Warum sag ich euch das alles? Weil wir auf den Flachen, wo kein
Wintergetreide eingebracht ist, Sommergetreide sahen mussen. Unbedingt,
ohne Widerrede. (...) Woher aber die Arbeitskrafte nehmen, auf wen sich
sttzen? (...) Frauen kdnnen wir nicht schicken! Das Land liegt weit ab, in Aksai
- keine Leute. Uns blieb nichts anders Ubrig, als euch um Hilfe zu bitten (7).“

Fur viele Jungen begann ein schweres Erwachsenenleben.

Als Tolgonai eines Abends nach getaner Arbeit nach Hause ritt, erfuhr sie von ihren
Nachbarinnen vor ihrem Haus, dass ihr Mann Suwankul und ihr Sohn Kassym gefallen sind.
Sie schrie auf, dass es Uber die ganze StraRe gellte. Und auf einmal wurde sie ganz taub:

»~Wahrscheinlich war ich von meinem Schrei taub geworden. Die StraRe
wankte, mir war, als fielen die Baume um und sturzten die Hauser ein. In der



unheimlichen Stille wechselten vor meinen Augen die Wolken am Himmel, vor
mir erschienen entstellte, stumme Gesichter (S. 484).“

Ihre Sonne war erloschen.
~Mutter Erde, kdnnen die Menschen leben ohne Krieg?“

Nach einiger Zeit ging Tolgonai in einem dunklen gesteppten Beschmet (Halbrock) Gber dem
frisch gewaschenen weillen Kleid und um den Kopf ein weilles Tuch langsam zum Feld
hinaus und sprach lange mit der Mutter Erde:

~Warum, Mutter Erde, sturzen nicht die Berge ein, warum treten nicht die Seen
Uber die Ufer, wenn solche Menschen fallen wie Suwankul und Kassym? Beide,
Vater und Sohn, waren tuchtige Ackerbauern. Seit Urgedenken lebt die Welt
durch solche Manner, von ihnen wird sie ernahrt, von ihnen im Krieg verteidigt,
sie werden als erste Soldat. Ware der Krieg nicht gewesen, was hatten
Suwankul und Kassym noch alles vollbringen kénnen, wie viele Menschen
hatten sie mit den Frachten ihrer Arbeit beschenken, wie viele Felder bestellen
und wie viel Korn ausdreschen konnen. Und sie selbst, hundertfach belohnt mit
den Fruchten der Arbeit anderer, wie viel Schones hatten sie noch erleben
konnen. Sag mir, Mutter Erde, sag mir die Wahrheit: Konnen die Menschen
leben ohne Krieg?*“

»Eine schwierige Frage hast du mir da gestellt, Tolgonai. Es gab Vdlker, die
durch Kriege ausgerottet wurden, es gab Stadte, die in Schutt und Asche
fielen, und es gab Jahrhunderte, da ich davon traumte, eine menschliche Spur
zu finden. Und jedes Mal, wenn die Menschen wieder einen Krieg anzettelten,
rief ich ihnen zu: ,Haltet ein, lasst das BlutvergieSen!” Und auch jetzt
wiederhole ich: ,Ihr Menschen hinter den Bergen und Meeren! Ihr Menschen auf
der ganzen Welt, was fehlt euch - Land? Hier bin ich - das Land, die Erde! Ich
bin flr euch alle dieselbe, und fur mich seid ihr alle gleich. Nicht euren Hader
brauche ich, sondern eure Freundschaft, eure Arbeit! Werft ein einziges Korn in
die Furche, und ich gebe euch hundert Kérner daflr zurick. Steckt ein winziges
Reis in den Boden, und ich ziehe euch eine Plantage groR. Legt einen Garten
an, und ich Uberschutte euch mit Frichten. Zlchtet Vieh, und ich werde Gras
sein. Baut Hauser, und ich werde Mauer sein. Pflanzt euch fort, vermehrt euch,
und ich werde euch allen eine herrliche Heimstatt sein. Ich bin unendlich, ich
bin grenzenlos, ich bin tief, und ich bin hoch, ich habe Platz fur euch alle!” Und
da fragst du noch, Tolgonai, ob die Menschen ohne Krieg leben kénnen. Das
hangt nicht von mir ab, das hangt von euch Menschen ab, von eurem Willen
und eurem Verstand.”

.,Bedenke doch, teure Erde, gerade deine besten Arbeiter, deine
geschicktesten Meister mordet der Krieg. Ich bin damit nicht einverstanden,
mein ganzes Leben bin ich nicht einverstanden damit! Die Menschen kdnnen
und mussen dem Krieg Einhalt gebieten.”

~Denkst du denn, Tolgonai, ich leide nicht unter den Kriegen? Doch! Ich leide
sehr. Ich sehne mich nach den Handen der Bauern, ewig beweine ich meine
Kinder, die Ackersleute, immer werden mir Suwankul, Kassym und alle
gefallenen Soldaten fehlen. Wenn ich ungepfligt bleibe, das Getreide
ungemaht und ungedroschen bleibt, rufe ich sie: ,Wo seid ihr, meine Pfllger,
wo seid ihr, meine Saer? Steht auf, meine Kinder, meine Ackersmanner, kommt
und helft mir, ich ersticke, ich sterbe!” Wie schdon ware es, wenn dann
Suwankul mit dem Ketmen in der Hand, Kassym mit seinem Mahdrescher und
Dshainak mit seinem Fuhrwerk kamen! Doch sie geben keine Antwort...“

,Hab auch dafur Dank, Erde! Du trauerst also um sie wie ich, du beweinst sie



also wie ich. Hab Dank, Erde (S. 489f.)."

Der vorliegende Artikel erschien erstmals in NRhZ 552 vom 09.03.2016 und wurde
geringfugig Uberarbeitet.

Dr. Rudolf Hansel ist Diplompsychologe und Erziehungswissenschaftler.
Quellen und Anmerkungen

(1) https://de.rt.com/nordamerika/93854-liebesgruesse-nach-moskau-biden-droht/

(2) Munchner Sicherheitskonferenz https://securityconference.org/

(3) https://de.wikipedia.org/wiki/Tote_des Zweiten Weltkrieges

(4) http://www.nrhz.de/flyer/beitrag.php?id=24807
https://www.rubikon.news/artikel/zwei-weltkriege-sind-genug
https://www.globalresearch.ca/we-europeans-say-no-to-a-war-against-russia/5638772

(5) Aitmatow, Tschingis (2008). Erzahlungen und Novellen | und Il. Unionsverlag Zlrich

(6) Aitmatow, Tschingis (2008). Erzahlungen-Novellen I. Goldspur der Garben. Unionsverlag Zlrich, S.
431-540. Die Seitenangaben im Text beziehen sich auf diese Erzahlung

(7) Aitmatow, Tschingis (2008). Erzahlungen-Novellen Il. Frihe Kraniche. Unionsverlag Zirich, S. 347f.

The original source of this article is Global Research
Copyright © Dr. Rudolf Hansel, Global Research, 2021

Comment on Global Research Articles on our Facebook page

Become a Member of Global Research

Articles by: Dr. Rudolf Hansel

Disclaimer: The contents of this article are of sole responsibility of the author(s). The Centre for Research on Globalization will
not be responsible for any inaccurate or incorrect statement in this article. The Centre of Research on Globalization grants
permission to cross-post Global Research articles on community internet sites as long the source and copyright are
acknowledged together with a hyperlink to the original Global Research article. For publication of Global Research articles in
print or other forms including commercial internet sites, contact: publications@globalresearch.ca

www.globalresearch.ca contains copyrighted material the use of which has not always been specifically authorized by the
copyright owner. We are making such material available to our readers under the provisions of "fair use" in an effort to advance
a better understanding of political, economic and social issues. The material on this site is distributed without profit to those
who have expressed a prior interest in receiving it for research and educational purposes. If you wish to use copyrighted
material for purposes other than "fair use" you must request permission from the copyright owner.

For media inquiries: publications@globalresearch.ca



http://www.nrhz.de/flyer/beitrag.php?id=22609
https://de.rt.com/nordamerika/93854-liebesgruesse-nach-moskau-biden-droht/
https://securityconference.org/
https://de.wikipedia.org/wiki/Tote_des_Zweiten_Weltkrieges
http://www.nrhz.de/flyer/beitrag.php?id=24807
https://www.rubikon.news/artikel/zwei-weltkriege-sind-genug
https://www.globalresearch.ca/we-europeans-say-no-to-a-war-against-russia/5638772
https://www.globalresearch.ca/author/rudolf-h-nsel
https://www.facebook.com/GlobalResearchCRG
https://store.globalresearch.ca/member/
https://www.globalresearch.ca/author/rudolf-h-nsel
mailto:publications@globalresearch.ca
https://www.globalresearch.ca
mailto:publications@globalresearch.ca

